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AnHoTtauusi: CTaThsd MOCBSIIEHA BOMpPOcaM (YHKIIMOHUPOBAHUS B Pa3IMUYHBIX
chepax Ku3HM OOIIECTBA KallyOCKOTO SI3bIKa — OJAHOTO U3 PETHOHAIBHBIX SI3BIKOB
[Tonpmu. B Helt paccMaTpuBalOTCSt OCHOBHBIE ATAIlbl UCTOPUM TAHHOTO SI3bIKA, MPO-
1[ECC €r0 BO3POXK/CHUSI, a TAKXKE MPOOIEMbI CTAHJAPTU3AIMY U CTAHOBJICHUS JTUTEpa-
TypHOU HOpMBI. B paboTe ocBelieHbl COBPEMEHHbBIE TEHAEHIIUU PA3BUTHS KAlTyOCKOTO
S3bIKa U CBOEOOpa3He ero OLITOBaHUS B MyOJIUYHOM MPOCTPAHCTBE.

KuroueBble ci10Ba: KalryOCKuH SI3bIK; KalllyObl; CTAHIAPTU3AIUS SI3bIKOBBIX HOPM;
S3bIKOBAs TIOJIUTHKA.

Abstract: This article focuses on questions of functioning of the Kashubian lan-
guage in different fields of social life. The Kashubian language is one of the regional
languages of Poland. The article is about the main periods of the history of this lan-
guage, the process of its revival, also about the problems of standardization and the
formation of the literary standards. In this article you can read about modern trends of
the development of the Kashubian language and its peculiarities in public space.
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B nacrosiiee Bpems KauryOCKUi sI3bIK SABJISIETCS € IMHCTBEHHBIM 0(UIIMAIBHO TIPU-
3HaHHBIM B [lOJbIlIE PErMOHANBHBIM S3bIKOM. J{aHHBIN CTATyC OH MOJYyYUJ B 3aKOHE
oT 5 sHBaps 2005 roga «O HaUMOHAIBHBIX U STHUYECKUX MEHBIIMHCTBAX U O PETHO-
HaJbHOM S3bIKe» [9], UTO SIBUJIOCH IUIOJOM MHOTOJETHUX YCUJIMH AesiTened Kamryo-
CKOM KYJIBTYPBI U S3bIKOBENIOB. ClIeyeT OTMETUTh, UTO U CEMYac €CTh JIMHIBUCTHI,
Ha3bIBAIOIIHNE KATyOCKUM SI3BIK TUAJIEKTOM WM — 00JIe€ OCTOPOXKHO — ATHOJIEKTOM.
TeM He MeHee B MEXIYHAPOAHBIX UCCIEAOBAHUAX, MOCBAMIEHHBIX A3bIKaM MUpa, Ka-
1yOCKHI TaKKe UMEET CTaTyC CaMOCTOSATENBHOTO s3bIKa [2, 3, 5].

[IpenmeToM HaHHOM CTAThH SBIISIETCS, OJHAKO, HE JIETAIBHBIN aHalnu3 padoT, To-
CBSIIEHHBIX HM3YUYECHHUIO KallyOCKOTO $3bIKa, U HE MOAPOOHAs €ro XapakTEepPUCTHUKA,
a TO, UTO MEHS KaK JKypHAJIHUCTAa, JIJIs KOTOPOTO OH SIBJISIETCS paboyuM SI3bIKOM, HHTE-
pecyeT 00JIbIIe BCETO, TO €CTh €r0 BO3POKACHUE U (DYHKIIMOHUPOBAHUE B pa3HbIX che-
pax >KU3HHM OOIIECTBa, a TaKXKe MPOIECC ero crtanaapTusanuu. M yTodsl B Kakoil-To
Mepe OCBETUTh CETOAHSIIHION S3BIKOBYIO CHUTYallUI0 KalryOoB, 0003HAYUM 3/1€Ch



KJIFOYEBBIE ATalbl UCTOPUU KaIIyOCKOTO SI3bIKA U OCHOBHBIE COOBITHS, MOBIUSBIINE
Ha €ro pa3BUTHE.

KanryOckuit si3bIk B TEU€HHE BEChbMa JI0JTOr0 BPEMEHH OCTaBaJICA POIHBIM SI3bIKOM
1 OCHOBHBIM CPEJICTBOM OBITOBOTO 001IeHUs xuTenei KamryOun — ceBepo-3anagHoro
peruona [lonwiu, oxBaTbiBaroero coBpeMennbie ' nanbckoe u Clyrickoe BOEBO/I-
cTBa. Ha npoTskeHnu Bceil cBoe CcTopuu KanryObl 3a4acTyto ObLIU MOJUIUHTBAMHU
U B Pa3JIMYHbIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallUsSIX MPUOEraiu K pa3HbIM SI3bIKaM: B 00-
HIEHUHU JPYT C IPYTOM MOIb30BAIUCH KAlTyOCKUM, a TIPU pa3roBope ¢ YAHOBHUKAMU U
B IIIKOJIaX MEPEXOJUIn JU00 Ha HEMEUKUH, JTMOO0 HA MOJLCKUN — B 3aBUCUMOCTH OT
TOro, B YbMX TpaHUIlAX Haxoawiach Teppuropusi Kamyouu. Becbma BaxkHOU ObLia
TaKke U IyXxoBHas cdepa: OONBIIMHCTBO KanryOoB ObLIO (M OCTAa€Tcs MO Ceil JeHb)
KaToJiukaMu. B KocTéne ke, TOMUMO JIaThIHU, UCTIOJb30BAJICS TOJBKO MOJIBCKUM S3BIK.
be3ycioBHO, cpeau CBAIIEHHUKOB ObUIM U KallyObl, KOTOpbIE 0Opaliaiuch K CBOEH
MacTBE U MCIOBEIOBANIM MPUXO0KAH MO-KaITyOCKH, HO 3TO OBLIO CKOPEE UCKIIOUCHUEM
u3 obuero npasuia. M sta nuddepennuaius CBOero poja sA3bIKOBBIX «30H» MpHUBEa
K TOMY, YTO IMOCKOJIBKY B T€UEHHE JIOJITOI0 BPEMEHH KallyOCKUM 361K PyHKIIMOHUPO-
BaJl UCKIIIOYUTEIBHO KaK CPEJCTBO YCTHOTO OBITOBOTO OOIEHHS, TO BO3HHKAIU
BEChbMa Pa3HOPOJIHbIEC B JEKCHUYECKOM U T'PaMMaTUYECKOM OTHOIIEHUHU TOBOPHI U Ka-
yOCKUI A3BIK HE UMETT JINTEPATypHOTo Bapuanta. OTHAKO CO BpeMEHEM KapTHHA U3-
MEHUJIACh, U CEAYAC MBI SIBISIEMCS CBUACTEISIMU, NTOKAITYH, Haubosee TUHAMUIHOTO
pa3BUTHS KaluryOCKOro sI3bIKa.

C npyro# CTOpOHBI, CETOJIHS Mbl Ha0JII0/Ia€M CUTYAIIUIO, TPOTUBOIOJIOKHYIO TOM,
KoTopasi cinoxuinack B Kamryouu Bo BTOpoi mojoBuHe XX Beka. Torga kamryOckue
JUTEPATOPBI, )KYPHATUCTBI U JEATENU KYyJIbTYpPbl CTPEMUIIUCH «BBIBECTH CBOU SI3BIK
3a MOpOT JIOMa» — CJeNIaTh TaK, YTOObl UM MOXKHO OBLIO TOJIb30BAThCS HE TOJIBKO
B OBITY U B Takux cepax, Kak CebCKOE XO3SICTBO, TOPTOBIIS U PEMECICHHUYECTBO,
HO U B IIKOJIbHOM OOy4€HUH, B OPUIIUATIBHOM OOIIEHUH, B IEPKBU U B 00JIACTU BBICO-
Koro uckycctBa. Ceroans KanryOCKui si3bIk (DYHKIIMOHUPYET KaK BTOPOU ouinaib-
HBIN S3BIK B HEKOTOPBIX FOCYNAPCTBEHHBIX yupexaeHusx KamryOuu: Ha kanryOckom
S3bIKE€ BEAYTCS LIEPKOBHBIE CIYKOBI, CYIIECTBYIOT JIBYS3bIUHbIC aIMUHUCTPATUBHbBIC
BBIBECKU M yKa3aTelH; BechMa Oorara KamryOckasi JuTepaTypa; Ha 3TOT SI3bIK MEPEBO-
JISITCS. OTIEPAIlMOHHBIE CUCTEMBI (B TOM YHCIE MPUIIOKEHUs 1 Linux); CylecTByoT
KOMIIBIOTEPHBIE UTPHI HA KAITyOCKOM SI3bIKE; pa00OTAIOT PAMOCTAHIIUN U TEIEKAHAIbI,
BeJlylIME CBOE BEIIaHUE MO-KalTyOCKH, MOSIBISIOTCS KOMUKCHI, BBIXOJIUT HAyYHO-(aH-
TacTUYECKas JTUTepaTypa, CO3Aat0TCI My3bIKaJIbHbIE TPOU3BEACHUS PA3HBIX )KaHPOB —
OT JpKa3a A0 naHk-poka. Exxeronno nmoutu 20 000 nerell m3y4aroT KalryOCKUM SI3BIK
B IIIKOJIaX, HO BMECTE C TEM >KMBOE OOIIIEHHE Ha ITOM SI3bIKE JIOMA — SBJICHUE YPE3BbI-
yaliHO penkoe. 3a BCE BpeMsi CBOEH pabOThl, 00IIAsICh C COTHAMM KanryOoB, s BCTpe-
TUJIA JIUIIIb HECKOJIBKO CEMEN, B KOTOPBIX POJUTEIU TOBOPSAT CO CBOMMU JI€THbMU TO-
KalryOCKHU U BOCIIUTHIBAIOT UX B TPAJUIIUAX 3TON KyJIbTYPHI.

CrnemyeT Takke OTMETUTh, YTO B IIKOJIax mocie BTopoit MupoBoii BoHBI Kalryo-
CKHI SI3bIK OBLIT MOJIBEPKEH JTUCKPUMUHALIMM: JIETSIM 3aIlpeniaioch TOBOPUTh HA HEM
HE TOJILKO BO BpPEMs YPOKOB, HO U JPYT € APyroMm Ha nepemeHax. CieIcTBUEM HTOTO
CTaJIO TO, YTO HEMOCPEACTBEHHOE OOIIEHHE Ha KaIlyOCKOM SI3bIKE MIOCTETIEHHO YMH-
paino. C npyro#i CTOpOHBI, KalllyOCKUH SI3bIK OKa3aJics MO YIPO30i HCUE3HOBEHUS, BE-
POSITHO, 1O TOU k€ MPUYMHE, [0 KAKOW HCUe3aloT U JAPYTrUe SI3bIKK MHUPA: B CPEIHEM



KaXKJIble JIB€ HEAEIHN B MUPE MepecTaT CylIeCTBOBATh OJIUH sI3bIK. M kamyOckuii, He-
CMOTpPS Ha CBOE COBEpIICHCTBOBAaHUE, MO-NPEXKHEMY OCTA€TCSI B CO3JAaHHOM
IOHECKO Artnace s13pIKOB MHpa, HAXOASIUXCA IO yrpo30il ncueznosenus [1]. Ka-
myOCKHe aKTUBUCTHI MPUJIAraloT BCE YCUIIUSI, YTOOBI 3TOT A3bIK MOT MCIOJIb30BaThCS
B pa3HbIX cdepax xku3HUu. C 3TOH 1eNbI0 MPOBOAITCS pa3HOOOpa3HbIE KOHKYPCHI Ie-
ceH, GUIbMOB, TUTEPATYpPhl HA KAIIyOCKOM SI3bIKE, OTKPBIBAIOTCS KalllyOCKHE HAMpPaB-
JIeHUs B BBICIHIMX Y4eOHBIX 3aBefieHusX. M BCE ke, K COXKaJIeHUI0, KallyOCKUi yxke
nepecTa€T ObITh TJIABHBIM SI3bIKOM OOIIEHHS KalryOoB MEXIy cO00ii: HECMOTpPS Ha TO
YTO MbI Ha3bIBAE€M KallyOCKYyIO pe€4b POJTHOM, ITOT SI3bIK B OOJBIITMHCTBE CIIyYaeB yKe
HE SIBJISIETCS HAIIIUM TEePBbIM, JOMAIIHUM SI3bIKOM. TeM He MeHee KalryObl MOo-TpexkK-
HeMy OOpIOTCS 3a HETrO0, U Pe3yJIbTaThl 3TOM OOPHOBI 3aMETHBI.

DKcrnaHcHs KalryOCKoro si3bika B T€ c(epbl KyJIbTYpPhl, TJI€ OH MPEXJIe HUKOTA
HE UCIO0JIb30BAJICS, CIIOCOOCTBOBANA €r0 NOCTENEHHOW CTaHapTU3aLUU U BBIPAOOTKE
y 3TOr0 fA3bIKa JIUTEPATYPHOIO BapUaHTa, OHIATHOTO JUJIS BCEX €ro Hocurenen. Pac-
CMOTPUM B OOIIMX YepTax OCHOBHBIE ATAMbl 3TOM CTaHIaPTU3ALIUH.

Haunbosnee paHHsAs nucbMeHHas (UKcalMs CJIOB KallyOCKOTO SI3bIKa JaTUPYETCA
1402 rogoM, 0JTHAKO B 3TOM CIIy4ae Mbl UIMEEM JIEJIO C MOJbCKOSA3BIYHBIMUA TEKCTAMH,
coJlepKalllUMK JIMIIb OTAENbHbIE KamyOu3Mbl. [lepBoii ke 3amuchio KalryOCKoro
S3bIKa KaK TaKOBOTO (XOTS U P MOMOIIM OyKB MOJIBCKOTO andaBUTa) MPUHATO CUU-
Tath «/lyxoBHbie necHu Maptuna Jlrotepa» B nepeBoje Lllumona Kpodes, nznannsie
B ['manbcke B 1586 rony.

Coznarenem kairyOockoi nucbMeHHOCTH siBisieTcs Dnopuan [lenoBa — cbliH Kpe-
CThSIHMHA, Bpay MO MPOoQeccuu, YeI0BeK, KOTOPOro HA3bIBAIOT «OYyJIUTENIeM» U «OT-
nom» kamryooB. B 1879 rony B Ilo3HaHu — yXke mocie BbIXo[a B CBET MHOI'OUYUCIIEH-
HBIX paboT, B YKCJIE€ KOTOPBIX OBLIM CTAaThU O KAallyOCKOM SI3bIKE, IyOJIUKOBABIIHECS
B POCCUHCKUX U YEIICKUX ATHOTPaPUUYECKHX >KypHajax, JIOTEPAHCKUU KaTEeXU3UC,
a TaK)Ke MEepBbIM KallyOCKHH XypHal «3aliuTa KauryoCcKOo-CIOBUHCKOTO sI3bIKay (Ka-
wyock. Skorb kaszébsko-slovinskje move), neuarapmmuiicsa B 1866—1868 rr., — @. 1le-
HOBa U31aET «Ouepk rpaMMaTUKU KalTyOCKO-CIOBUHCKOTO SI3bIKa» (Kautyock. «Zarés
do grammatiki kasébsko-stovijnskje movéy) [10]. DTo 6110 EPBOE ONMKMCaHUE KAlIyO-
CKOTO sI3bIKa, W3/JaHHOE Mo-HeMelkH. IIpencraBnennsie B «Ouepke...» rpaMmaTHKa
U rpaduka MHOTOKPATHO aBTOPOM peaakTupoBainch. Kairyockas opdorpadus npo-
J0JIKala 3BOJIOLUOHUPOBATh U MOCJE €ro CMEpTU. B TeueHue MHOrux JieT Haj Hel
paboTayy MOKOJEHUs KallyOCKUX mucaTeneil, myOIuIucToOB, )KYPHAIUCTOB U SI3BIKO-
BenoB. Ha He€ okasplBa)IM BIUSIHUE U JPYTHUE HOCUTEIIN KallyOCKOTO si3bIKa — YMHOB-
HUKH, YUUTENS, ydalluecsi, My3bIKaHTbI, IPOTPAMMUCTHI, Bpauu, 3eMJIEACNbIIbI, Pbl-
0aku, NpeapuHUMAaTENH, paOOTHUKH chephl Typu3Ma.

['1aBHBIM OpraHoM, KOTOPBIH CIIEIUT 32 COCTOSTHUEM KallyOCKOTO SI3bIKa B IIKOJIb-
HBIX Y4€OHUKaX, B TOCYJapCTBEHHBIX YUPEKIACHUSAX, HA aJJMUHUCTPATUBHBIX BBIBEC-
Kax W T. 1., sBasiercs nedctByromuid npu KaimryOcko-moMopckoM oObeIUHEHUU
(Hamboiiee KpymHOUM U camoil cTapoi kamryOckoil opranuzainuu) CoBeT KalryOCKoro
A3bIKa, co3gaHHbIi B 2006 roxy. B HEro BXOIAT SI3bIKOBEABI, IMCATENH, KYPHAIUCTHI
U yUdTENs KaluryOCKOro si3bIka, U COCTaB €ro NocTossHHO MeHsieTcs. CoBeT oTBeYaeT
Ha BOIIPOCHI HOCUTENEH KalryOCKOro si3blKa, a Takxke U3JaéT OIJIIETEHb, B KOTOPOM
OTIMCHIBAETCS JICKCUKA, CBSI3aHHAs C TOM WJIM MHOM cepoi KU3HM, OCBEIIAIOTCS BO-
MPOCHI IPAMMATHUKH, B HEM MyOIUKYIOTCs AoKIaAbl wieHoB CoBeta. CTaThu U3AIOTCS



B MIEYAaTHOM BHJIE, a Takxke pazMemiatrorcss B HTepHeTe. 3a pestenbHOCThIO CoBeTa
MOYKHO CIIEIUTh Ha ero o(UITMaIbHOM caiTe [6].

Pabora CoBera kanryOCKOTO si3bIKa YpE3BbIYANHO Ba)kHA MJIsi T€X, KTO TOBOPUT
Ha 3TOM A3BbIKE, HO 3TO OTHIOJIb HE 03HAYAET, UTO €r0 JIEITEIbHOCTh HE BCTPEUYAET KPU-
TiKd. W 311ech cTOUT BCIOMHUTE 0 coObITuN 2017 roga, korga CoBeToM OBLIN Tpe-
JI0’KEHBI JTUTEpATypHbIE BapHaHThl OTAEIbHBIX TOMOHMMOB CeBepHoi KanryOuun, ko-
TOpPBIE, OJIHAKO, OTJIMYAIIUCH OT Ha3BaHU, OBITYIONINX B JAHHOM PETHOHE. DTU HAauMe-
HOBaHMS JOJDKHBI OBUIM OKa3aThCsl HA aJIMUHUCTPATUBHBIX BBIBECKAX U yKa3aTesiX,
HO TIOCJIE MPOTECTOB MECTHBIX KalTyOCKHUX OpraHu3anuil ObLJIO MPUHSATO TO HAMHUCAa-
HUE, KOTOPOE COOTBETCTBYET S3BIKOBOM TPAJAUIIMU CEBEPHBIX KAIIyOOB.

Hosyto opdorpaduto kanryObCckoro si3pika mpeajiaraeT TakKe MOJIOAOU SA3bIKOBE]
Y MyOIUIUCT, OJUH U3 aBTOPOB UHTEpHET-)KypHaia «Vckpa» [7] Maueit bannyp, ko-
TOPBIM Ha CTPAHUIIAX ITOTO U3JaHUsl MyOIuKyeT (hparMeHThl IEPeBOa Ha KanTyOCKui
a3bIK cKa3ku AHTyaHa ae CeHT-Ok3tonepu «Manenbkuid npuniy [4]. I'paduueckas
3aMuCh KalryOCKoro si3blka, npeniaraeMas M. banaypoM, HalOMHUHAET Ty, KOTOPYIO
n3HavYaiapHO ucnonb3oBal Punopuan Llenosa. /[ymaercs, npennoxenue Manes ban-
Jypa HE BCTPETUT Yy KalllyOOB TakOM MOMyJISpHOCTH, Kak pemieHusi CoBera KamryO-
CKOTO f3bIKa.

Ho camoe rmaBHOE COCTOUT B TOM, UTO KallyOCKHI SI3bIK MPOAOJIKAET KUTh CBOEH
KU3HBIO: IEATENIN KyJbTYPhl U PSAOBbIC HOCUTEINH S3bIKA HE *KIyT 0T CoBeTa cnenu-
aJbHBIX PacHopsHKEHUM, HO, OOIIAiACh JIPYT C IPYTOM HEMOCPEIACTBEHHO U MPHU IO-
MOIIY Pa3IMYHBIX MEJHa, CaMH CO3/Ial0T HOBBIE CJIOBAa U I'paMMaTH4YECKUE (POPMBL.
CoBeT KanryOCKOTro si3blKa U TOBOPSIIKE HA 3TOM SI3bIKE BHUMATEJIBHO HAOIIOAI0T
JPYT 3a IPYTOM, U TOJBKO MPU TAKOM B3aUMOJICUCTBUU UX pabOTa HaJl COBPEMEHHBIM
KalryOCKUM SI3IKOM MMEET CMBICIH. bbiBanu ciydau, korga ujieHbl CoBeTa BCepbEs
JTUCKYTHUPOBAJIM O HOBBIX CJIOBaX, aHAJIM3UPYS MPU 3TOM TEKCT MECHU KauryOCKOM
MaHK-TPYNIIBI, B KOTOPOM MEIOCh O KyKJie U3 cekc-mona [8]. I 1o Tex mop moka ka-
yObl MOTYT pa3roBapuUBaTh HA BCE 3TH TEMbI, Mbl MOXEM OBITh YBEPEHBI, UTO Hall
A3BIK OYJIET JKUTh.
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